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Coutures étanchées & soudées

ded seams
Sealed and vgi!:h: ‘ersiegelt

Nahte wasser

EN 343 Class 1.2

Pantalon/Trousers/Hose
EN ISO 20471 Class 1

M

Veste/Jacket/Jacke
EN ISO 20471 Class 3

M

Ensemble/Suit/Regenkombination
EN ISO 20471 Class 3

M

. 43

ensemble de Pluie

Hi-Way -
Raimnweor set

Hi-Way -
Regenkombination

Matiére Extérieure: 100 % Polyester 150D Oxford
Respirant, Fluorescent. Enduit PU 120 g/m?
Couleur Sombre:

100% Polyester 150D Oxford Respirant
Imperméabilité: 2000 mm

Out Shell: 100% Polyester 150D Oxford Breathable,
Fluorescent. PU Coated 120 g/m>

Dark Colour:

100% Polyester 150D Oxford Breathable
Waterproof: 2000 mm

Obermaterial: 100 % Polyester 150D Oxford, Atmungsaktiv,
Fluoreszierend, PU-Beschichtet 120 g/m?.

Dunkles Material:
100 % Polyester 150D Oxford, Atmungsaktiv
Wasserundurchlassig: 2000 mm

Respirabilité : 2000 mvp Breathable : 2000 mvp Atmungsaktiv: 2000 mvp
Coutures soudées et étanchées. Seamed and welded sewings. Nahte wasserdicht versiegelt.
Veste Joacket Jacke

Bandes: bandes rétroréfléchissantes cousues, 2 cein-
tures, 2 brassards.

Fermeture: a glissiére simple, jusqu'en haut du col

Col: officier a capuche intégrée.

Capuches: fixe, cordelette de serrage avec bloque
cordons.

Manches: serrage élastique.

Serrage bas: cordelette de serrage avec bloque cordons.
Poches: ext. 2 Poches bas plaquées avec rabat a bandes
agrippantes.

Bands: retroreflective swen bands (2 belts, 2 armbelts
on each sleeve).

Closing: ziEper to the top of the collar.

Collar: high necked with concealed hood.

Hood: concealed, tightening cord with block cords.
Two-colored sleeves: elastic tightening.
Tightening: cord inside waist with block cords.
Pockets: oustide 2 bottom flat with scratch bands.

Streifen: Aufgenahte Reflexstreifen {2 Horizontal, 2 Je
Armel)'.'

Verschluss: ReiRverschluss Bis Zum Kragen.

Kragen: Stehkragen Mit Integrierter KaPUze.

KaPUze: Im Kragen Verstaubar, Kordelzug Mit Stopper.
Armel: Elastischer Armabschluss.

Verstellbarkeit Unten: Kordelzug Mit Stopper.
Taschen: 2 Unten Aufgesetzte Auentaschen

Unter Klettverschlusspatte.

Pantalon Trousers Hose
Bandes: rétroréfléchissantes cousues (2 ceintures aux  Bands: retroreflective swen bands (1 bands for knees +  Streifen: Aufgenihte Reflexstreifen {2 Um Knie
enoux/mollets). 1 bands for legs). Und Wade).

errage: taille élastique.
2 Passe-mains
Mollets extérieur: serrage par bouton pression.

Tightening: elasticated waist.
2 Side hand openings
Outside calfs: thigthening by snap fastner.

Verstellbarkeit: Elastischer Taillenbund.
2 Seitliche Einschubtaschen
Beinabschluss AuRen: Verstellbare Druckknépfe.
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4 THWRY - 7THWRO
coverguard

EN20471:2013 X/3 : selon la surface de matiére visible ; je nach der Flache des sichtbaren Materials; according to Area of visible material ; a j6 lathatéséagot biztosité
alapanyag fellilete szerint ; Segun la superficie de materia visible ; De acordo com a superficie de material visivel. Beroende pa det synliga
X - materialets yta. Afhankelijk van het zichtbare opperviaktemateriaal; Riippuu nékyvan materiaalin pinnasta. Ifalge arealet af det synlige
basremateriale. W zalezno$ci od powierzchni widocznego materiatu. Vastavalt helkurmaterjali pinnale. Cnopea nosbpxHocTTa Ha Bugumara
matepus. Conform suprafetei materialului vizibil. Podle plochy viditelného materialu. Glede na povrsino vidne snovi. Podra plochy viditefného
materialu. Av@Aoya pe TNV ETIPAVEIR TOU 0paTOU UAIKOU. 4 sall s3all 4aludl i 5 nniowianb NOBEPXHOCTY CUrHANBLHOM TKaHN

EN20471:2013 /r"\h % EN20471:2013 EN20471:2013

\ &S } 3 . |
I\

A : matiére de base ; Obermaterial ; Background material ; hattéranyag ; Materia de base ; material base ; Ramaterial ; basismateriaal ;
Perusmateriaali; bseremateriale. materiat podstawowy. Alusmaterjal. o0cCHOBHa MaTepusi CBeTNooTpasuTenHa matepus. material de baza.
Classe 3 |Classe 2 |Classe 1 zakladni material. osnovna snov. zakladny material. Baoiké UAKG. s\l 33l 6a30BbIN MaTepuan
% = ; B : matiére rétroréfléchissante ; Reflexmaterial ; Retro reflective material ; fényvisszaverd alapanyag ; Materia retro reflectante ; material
A 0.80 m 0.50 m 0.14m retro-reflector ; retro-reflektivt material ; reflecterend materiaal; Heijastava materiaali; retroreflekterende materiale. materiat odblaskowy.
Helkurmaterjal. material retro-reflectorizant. material se zp&tnym odrazem. retroodsevna snov. materiél so spatnym odrazom.
0.20m? |0.13m? |0.10 m? QVTaVaKAWUEVO UAIKG. <ilall Lslli sl ceToOOTPaXaloLwui MaTepuan
C : matiére combinée ; Material mit 2 Stoffschichten ; Combined material ; kombinalt tulajdonsagu alapanyag ; Materia conjunta ;
8 - - 0.20 m? material combinado ; kombinerat material ; gecombineerd materiaal ; Yhdistetty materiaali ; materiale med kombineret
advarselsfunktion. materiat kombinowany. kombineeritud materjal. kom6uHupaHa matepus. Material combinat. kombinovany material.
kombinirana snov. kombinovany material. cuvSuaopévo uhio. 48 sall 33kl KOMBMHMPOBAaHHbIVE MaTepuan
X/3 : résistance a la pénétration d’eau;Water Penetration Resistance;
Vizbehatolassal szembeni ellendllds ; Resistencia a la penetracién del Classe
agua;Resisténcia a entrada de agua ; Vattentathet ; weerstand tegen
waterindringing ; vesikestéavyys ; modstandsdygtighed mod 4 1 2 3
EN343:2003 vandgennemtraengning; przepuszczalno$¢ wody. veekindlusycToiunsocTt T Ret>40 min 20<Ret<40 min Ret<20 min
2 Ha NpoHUKBaHe Ha Bopa. rezistentd la infiltrarea apei. nepropustnost
vody. odpornost proti pronicanju vode. nepriepustnost vody. avrioTaon 25° C 60 105 205
4 €~ om Siamepatémna vepoo. skl < i Aa 4lis Wasserdurchgangwiderstand
BOAOHUMPOHULIAEMOCTE 20° C 75 250 =
X/3 : résistance évaporative; Water vapour resistance,
:Wasserdampfdurchgangwiderstand ; Vizgézzel szembeni ellendllas 15°C 100 - -
2 | ; Resistencia evaporativa ; resisténcia evaporativa ; Motstand mot
vattenanga ; verdampingsweerstand ; vesihdyrykestavyys ; 10°C 240 - -
modstandsdygtighed overfor fordampning; przepuszczalno$¢ pary
wodnej. Aurukindlus. ycToi4MBOCT Npu uanapsisawe. rezistentd la 5e.0 E S b
evaporare. nepropustnost vypafovani. odpornost proti pari. K
nepriepustnost vyparovania. avriotaon otV e§ATRION ; Gl 4 sl Tab. 1
COMPOTUBNEHUE UCNIAPEHMIO

Matériaux : Polyester enduit PU

Limites d' utilisations : Ce vétement est un vétement haute visibilité. Doit toujours étre porté fermé et non couvert par d’autres vétements. Afin d’assurer une

visibilité optimale, le vétement doit étre propre et une comparaison avec un vétement neuf réalisé chaque année. Attention, le port d'une capuche diminue le champ
de vision et I'audition. Stockage et transport : Toujours stocker dans un endroit propre et sec. NE PAS entreposer dans un endroit ol le vétement pourrait étre
exposé directement a la |umi§re du soleil. Ce vétement doit étre transporté tel qu'il a été fourni par le fabricant. REPARATION - Si le produit est endommagé, il ne
ourra pas procurer le niveau maximal de protection, et il doit pour cela étre réparé ou remplacé immédiatement. Ne jamais utiliser un produit endommagé.
éparation de ce produit est uniquement toléré dans le cadre ou les revendications de ce vétement ne soient pas affectées. Si un doute persiste, contacter le
fabricant ci-dessous avant d'essayer de réparer le produit. Contacter votre prestataire de déchet pour I'élimination adéquate du vétement. Tab. 1 : durée de port
maximale recommandée pour une combinaison compléte composée d’une veste et d'un pantalon sans doublure thermique. Le nombre maximal indigué de cycles de
nettoyage n’'est pas le seul facteur lié & la durée de vie du vétement. Sa durée de vie dépend également de son utilisation, de son entretien, des conditions de

stockage, etc.

1: jaune/navy — yellow/navy — gelb/marine — amarillo/azul — sérga/kék — »wbnT/cuH — amarello/azul — gul/bla — geel/blauw — keltainen/sininen —
z6ity/niebieski - kollane/sinine — galben/albastru - Zut/plava boja — Zity/modry — rumena/modra — KiTpIVOG/UTTAE — el 3

2 : orange/ navy — orange/marine — naranja/azul — narancssarga/kék — oparxe/cuH — laranja/azul — orange/blé — oranje/blauw — oranssi/sininen -
pomarariczowy/niebieski — oran/sinine — portocaliu/albastru — naranéa/plava boja — oranzovy/modry — oranzna/modra — TTOPTOKGA/UTTAE —

RESRATS] <
] M L XL XXL XXXL

1 7HWRYS 7HWRYM 7HWRYL 7THWRYXL THWRYXXL 7HWRYXXXL g CA)

2 7HWROS 7HWROM 7HWROL 7THWROXL THWROXXL 7HWRYXXXL |

A 156-164 164-172 172-180 180-188 188-196 196-204 ' E x

B 89-96 97-104 105-112 113-120 121-128 129-136 — a

C 93-100 101-108 109-116 117-124 125-132 133-140
Pour plus d’ information contacter : SATRA Technology Centre n° 0321
WORLDWIDE EURO PROTECTION Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire
44 J. F. K., L-1855, Luxembourg NN16 8SD, Grande Bretagne
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